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HelybM:
1 kera 60 '•
i évre 1 K 80 »
i  évre 3 ,  60 ,
1 évre 7 ,  20 ,

Vidéke*:
1 hóra 1 K - , Lapkiadó: Baranyay Lajos.
\  é n e  3 B ,  
4 évre 6 , — „ Felelős szerkesztő: Major Mihály.
1 évre 12 , — „

Megjelenik: minden hétköznap este 6 órakor. 
Szerkesztőség és kiadó-hivatal: Szent-lstván-tór I. 

Ide küldendő a szerkesztőséget és a kiadóhivatalt érdeklő 
minden közlemény és előfizetési díj.

Egyes szam ok eupriarofc a donanytózsdékben.

A s z e n n y i r o d a l o m
ellen.

Napról napra jobban kezd 
terjedni az erkölcstelen szeny- 
irodalom. Könyvkereskedések 
kirakatai telnek pornografikus 
müvekkel. Különösen az al
sóbb néposztályok és az ifjú
ság kapkodja az ilyen erkölcs
telen fércelményeket. Ez a je
lenség az összes müveit álla
mokban jelentkezik. A kor
mányok között már 1910-ben 
egy megállapodás jött létre, 

 ̂ amelyet azonban nem sietnek 
végrehajtani'^ kormányok fejei. 
Most kapunk hirt, hogy az 
osztrák igazságügyminiszter 
rendeletben létesített egy osz
tályt minisztériumában, amely
nek egy feladata lesz az ősz- 
szes nyomtatványokat, képe
ket, újságokat, képeslapokat 
figyelemmel kisérni és a po- 
nografikus kitételeket feljelen
teni a királyi ügyészségnél, 
aki köteles lesz a vádat válalni 
és ellene megindítani az ejá- 
rást. Ennek az újonnan szer
vezett osztálynak a vidéki 
rendőrség egy — egy tisztvi
selője, vagy más hatósági sze
mélyek lesznek segítségére. 
Az osztrákok ezen üdvös intéz
kedését tanácsos volna hazánk
ban is meghonosítani, mert ne
künk különösen szükségünk 
volna erre. Nálunk nem csak 
külön ilyen irodalmi termékek 
jelennek meg száz és ezer
számra a könyvpiacon, hanem 
a magát tisztességesnek hir
dető napi sajtó nagyrésze, de 
különösen a Nap  állandóan 
a legocsmányabb pornográfiá
val van telítve. Ezzel törőd
nének Lukács és Tisza Pista.

L e t ő t t e  a  f é r j é t*
H itvesgyilkosság Urhidán.

Boldogtalan családi élet.
Egy tisztességes házaspárnak 

jólnevelt leánya hitvesgyilkos
ságba keveredett házsártos, al
koholista férje miatt. A sok 
szenvedés, amit a jó sorsban, bé
kés családban nevelkedett asz- 
szony férje viselkedése és bá
násmódja miatt kiállt, annyira el
keserítették, hogyfegy vert fogott 
élete megrontója ellen s talán, 
sőt valószínűleg akaratán kívül 
megölte. Az esetről részletes 
tudósításunk a következő :

Szenzációs eset tartja izga
lomban Urhida község lakos
ságát. A falu egyik legtekinté
lyesebb családjának menyecske 
leánya vasárnap éjjel agyonlőtte 
a férjét, a házsártosságáról is
mert K. Szabó Józsefet.

Két esztendővel ezelőtt ment 
férjhez Hartvány Mária K. Szabó 
Józsefhez. A legénynek nem jó 
hire volt, de akkori viselkedése 
és örök fogadkozása azt a lát
szatot keltették a leány szülei
ben, hogy megjavul, derék férj 
válik belőle, akihez hozzáadhat
ják leányukat. A fiatal pár bol
dogsága azonban nem tartott 
tovább a lakodalmi zeneszó 
hangjainál. A férj maradt ami 
volt, házsártoskodott, fiatal fele
ségével durván és gorombán 
bánt. Másfél év alatt kétszer 
hagyta ott az asszony az urát. 
Először visszament, de ezévi 
április 3-án a férj kínzásai és ve
szedelmes fenyegetései elől ki
csiny gyermekével újból az 
apja házába menekült. Azóta ott 
is lakik. Ez idő alatt K. Szabó 
József többször elüzent felesé
géért, ő maga is elment né
hányszor s eleinte szép szóval

csalogatta, majd életveszélyes 
fenyegetésekkel akarta vissza
térésre kényszeríteni. Az asz- 
szony azonban eleget tanult rö
vid házassága alatt és inkább 
szembenézett férje fenyegetései
nek, de vissza nem ment hozzá.

F. hó 4-én, vasárnap éjjel 
zörgettek Hartványék ajtaján. 
K. Szabó József dörömbölt be
bocsátásért. Kiabált, káromko
dott, fenyegetőzött. Az alkohol 
tüzelte. Midőn látta, hogy hasz
talan zörget, beütötte az egj'ik 
ablakot s azon át akart beha
tolni. Az egész család megré
mült, de legjobban a fiatalasz- 
szony, aki gyermekét féltette. 
- Kiugrott az ágyból, felkapta 
apjának a sarokba támasztott 
vadászfegyverét és azzal kilőtt 
az ablakon. A puska dörenését 
és az ablak csörömpölését ir
tózatos „jaj" kiáltás, majdhalál- 
hörgés követte. A lövedék az 
ablak előtt álló férj nyakát 
fúrta keresztül. K. Szabó Jó
zsef elesett s rövid kínlódás után 
meghalt.

Ez lett a házsártos férj vége. 
A falu népe a fiatalasszony, 
illetve ennek családja iránt ta
núsít általános részvétet; a Hart
vány család ugyanis állandóan 
közbecsülésnek és szeretetnek 
örvendett, mindenkor tisztessé
ges derék becsületes viselkedé
sükkel, jószívűségükkel tekin
télyre emelkedtek a faluban s 
az öreg hatvány sok évig bírája 
is volt a községnek. K. Szabó 
József pedig mindig házsártos, 
verekedő természetű ember volt 
s gyilkosságért 5 évig börtön
ben is ült.

K i s g y e r m e k  h a l á l a .
Gondatlan anya.

Varga József velencei nap
számos felesége szombaton dél
ben a községben dolgozó urá
nak vitt ebédet s Juliska nevű 
ü hónapos leánygyermekét az 
ágyon fekve hagyta. Két óra 
múlva visszatérve, rémülve látta, 
hogy a gyermek halott. Mig 
ö a háztól távol járt, azalatt a 
kislány oly szerencsétlenül for
dult arcával a vánkosra, hogy 
megfulladt. A hullát felboncol
ják.

Az anyát gondatlanság miatt 
feljelentették a kir. ügyészség
nél.

Anyák, okuljatok.

MEGÖLTEK A
Mi TÖRTÉNT SÁGHEGYEN?

Az történt a Sárszentmihály- 
hoz tartozó Sághegyen, hogy a 
legénj'ek vasárnap a korcsmá
ban mulattak. Mulattak, mulat
tak, mig Paliag Istvánnak, a 
falurosszának szűk lelt a világ. 
Összehasonlító tanulmányokat 
akart végezni az emberi kopo
nya és a sörösüveg keménysé
gére vonatkozólag. Cselekedte 
pedig ezt a tudományos műkö
dést akképen, hogy Mikk La
jost egy sörösüveggel fejbe
verte. Aztán dolgát jól végezve 
odébb állt.

Mikk Lajos véd- és dacszö
vetséget kötött Szlabon Mihály- 
lyal és a távozó után siettek. 
Paliag a szöllők közt ballagott, 
mikor elérték. Rövid szóváltás, 
aztán megvillant a bicsak. A 
következő pillanatban Paliag 
kezéből kihullott a kés, piros 
vérrözsa nyillott a mellén, még 
futott egjrpár lépést és össze
esett. Mikk a tüdejébe szúrt. 
Még a helyszínén meghalt. A 
gyilkost és társát elfogták. Mind
három legény a falu réme volt.

SőTBgjáriá János
hazai és rumburgi vászon-áruháza 

barátok épülete,
AZELŐTT: Ö z v .  ZEsLA-^TZE iTLi í L X jI T É

p y  O L C S Ó  S Z A B O T T  ,Á .9 A K

Mái lápunk 4  oldal.
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í M e g v a n  !
A  fényképész betörője.

Azaz csak a lencse.

Lapunk julius 31-iki számá
ban részletesen megírtuk a Pete 
Gyula fényképész kárára elkö
vetett betörést. A tettes egy 
972 K. értékű Voigtlander He- 
liár-féle objeetiv lencsét vitt el. 
A bűncselekménnyel Opitz Her- 
mann fényképészsegédet gyanú
sította a rendőrség.

Az ügynek ma érdekes for
dulatát tudatta rendőrségünkkel 
a bécsi rendőrség, melyet az 
esetről szinten értesítettek. A 
napokban két fiatalember kuj- 
torgott Becs utcáin. A maga
sabb 22—24, az alacsonyabb 
24 - 26 évesnek látszott. Ezek 
összeismerkedtek Cohn Béla 
nevű háziszolgával, kivel ma
gyarul beszélgettek. Az alacso
nyabb aztán átadott Cohnnak 
egy objeetiv lencsét, hogy fény
képésznél értékesítse 500 K-ért 
eladhatja. A háziszolga elvitte 
a lencsét Freizinger Henrik 
fényképészhez, aki csak úgy 
volt hajlandó a vételre, ha maga 
a tulajdonos hozza el. Erre 
Cohn elhívta az idősebbiket az 
üzletbe, de a fényképész most még 
gyanusabbnak találta az ügyet és 
rendőrért küldött. Mikor ezt az 
atyafi megorrontotta megugrott 
lencse nélkül. A bécsi rendőr
ség a lencse gyártmánya és 
száma 88 676 alapján kétség
telenül megállapította, hogy áz 
Pete Gyula tulajdona. A meg
ugrott ember személyleirása is 
egyezik Opitz flermannéval. Re
mélik, hogy' hamarosan rendőr
kézre kerül.

M e g s z ű r t
rendőr.

D ü h ö n g ő  k a t o n a .

Nyomorúságos fizetésükért 
gyakran forognak életveszély
ben a rendőrök. Azt sem tud
ják mely pillanatban érheti őket 
nagyobb veszedelem, néha a leg
csekélyebb esetből kifolyólag is.

Tegnap este a Haltóren ékte
len lármát csapott Tóth Mihály 
(i9. gy. e. közlegény két társáé
val. Tóth József rendőr csendre 
intette, mire a hadfi a legdur
vább ldfejezéssel illette a rend
őrt. A zajra odament Virág Fe
renc, aki a bejelentő hivatal 
szolgája, de rendőreink szégyen
letesen kevés száma miatt éjjel 
rendőri szolgálatot kénytelen 
teljesíteni. A két rendőr ̂  Tóth 
Mihály oldalfegyverét elvette 
és a katonát egyik társával 
Angyal Mihállyal együtt a vá
rosházára vitték, hogy igazolja 
magát. A városház kapuja alatt 
Tóth Mihály hirtelen meg
fordult, kiugrott az utcára s a 
kapun kívül álló barátjának, 

Mihálynak oldalfegyve
rét kirántotta s azzal az utána 
futó Virág Ferenc rendőrt köz

vetlen a halán'éka mellett meg
szórta. A rendőr mély sebét ka
pott. Tóth József rendőr a ka
tona vérengzését látva kardot 
rántott é azzal fejbesujtotta Tóth 
Mihályt, aki elesett s igy sike
rült ártalmatlanná tenni. A ka
tonát, kinek sérülése jelentékte
len, az őrjárat a rendőrségről 
a laktanyába vitte. Felettes ha
tósága bizonyára tekintetbe ve
szi, hogy milyen könnyen meg
ölt volna egy családos embert 
8 ehhez mérten szabja ki rá a 
büntetést.

Öngyilkosság.
Hites Lajos martonvásári 

pénzügyőri íővigyázó bizalmas 
társai körében többször emle
gette életuntságát. Szerette az j 
alkoholt és annak áldozta föl I 
szerény havigázsiját. F. hó 
3-án éj jel is vígan borozgatott 
a vasúti vendéglőben. Midőn i 
ily ittas álapotban hazafelé bal- j 
lagott, szolgálati fegyveréhez 
nyúlt és szivén lőtte magát. 
Elvérzett testét bírósági föl
boncolás végett halottas ház- ; 
bán ravatalozták föl. Hites La- \ 
jós székesfehérvári Hu. ;

h í r e k : .

N a p t á r .
Augusztus 6. KeM.
R. Katii. : l'r. sziiiv.
P ro t. l !r szinv.
Gór.; Kriszt.
Zsidó. -
Nap kel : 4 ó. 44. nyugszik 7 ó. 2f>. 
Hold kel : 10 6. 311. nyugszik l 6. 211.

Ez a nyár.
Elül a sár,
Elül a lágy,
DlvaJ az agy,
Olvad a kéz, a láb,
A csalt, a bab, a sváb 
Tovább !
Te izzadó emberpára 
Rohanj,
Rohanj
Az uszodába!

Az uszoda I 
Jöjj s ússz oda.
Mily méla hely 
Fuss és lehelj 
Lehelj, felhej 
Se haj, se hej,
Sebaj, sebej,
Schej, >ehej,
Jaj semmi haj,
Jaj semmi helyi

O a kabin l 
Kapni mi kin.
Ki ül bele :
Mind, minJ tele 
Tala-teJe, tele-talu,
Hogy üsse meg a nymain.

Az uszoda I 
A pucoda,
A smucoda,
A pucoda, a smucoda,
A smuc 
A puo

ide, 
oda !

Az uszoda 
A nyuzoda. 
Két hatos ide, 
Három oda.

Ugyuwveirö
Eijy k»rooa.

Az uszmU, 
A bakod*,
A m ű é t .
Az ugrMla, 
A *y«£*de, 
A ruj*da,
A r*köd*.
A r*k*da,
A lücBÖűa,
A l*cs«dt,
A pőköde,
A pftfoda.

És délután 
Ülüuk bután 
A kivékáznak terraszin.
A terraszon, a terraszoa 
S gőzlüak azon 
Mint egy kazáa.
Azám
Most iszo» tg y  kávét 
Hideget habbal 
És aézea azt a aálét.
Ki sétái most nappal.
Egy szelet citromot pohárba 
Megiszom ezt is a  nyárba.
S pohár vizet 
Tizet.
Aztán egy porció Biilna 
A belem mintha szertemálna. 
Fagylalt utána, két szeletes.
K gyomrom rettenetes.
A beisőrészem 
C supa jég 
0  ég, ó ég, ó ég !
Mintha mozogna a székem, 
Futni, szaladni ó mi rút 
Gyomorhurut, gyoraorhurut

I.e száll Az Est 
A holdas est 
Az estes hold 
Az szivet old 
Az szájat old 
A no az old 
A férj az bold
ogan elolJ- 
Alog hazulról 
Mert zene hallik túlról- 
Kuláberre ki oszt, ki oszt ? 
ó  szép kioszk, ó szép kioszk!

Es holnap újra izzadok.
Es holnap ismét úszhatok,
És holnap újból hideg kávé, 
Fagylalt, málna, limonádé. 
Citrom, uszoda és kabin.
< > mennyi Kon, ó mennyi kin 
És mennyi rom és mennyi rim, 
0  sok vizem, ó sok vízim,
O sok viccem, ó sok vicim, 
Cocám, cucám, cicám, cicim. 
Elég Gyula, te ven mula 
(Erre a rim :)
Kánikula.

Primicia. Kári Nándor szé- 
kesfehérvár-egyházmegyei áldo
zópap, aki felszentelése előtti 
utolsó évét az insbrucki kollé
giumban töltötte, f. hó 4 én 
tartotta elsőszentmiséjét Nagy- 
perkátán. Manuduktora Kéri 
Fereue nagyperkátai plébános 
volt. A templom zsúfolásig ! 
megtelt hívekkel, akik között a ■ 
környék több előkelősége és : 
papsága is jelen volt. Csúcs ■ 
István lelkiigazgató magasan 
szárnyaló, meghatóan szép szent i 
beszédet tartott. !

- Kinevezés. A pénzügymi- j 
niszter Marschalek Géza 69. gy. i 
ezredbeli altisztet a nyiregyhá- | 
zár pénzügyigazgatósághoz iro- j 
datisztté nevezte ki :' „ I

A 69 gyalogezred tulajdo- ! 
nosa meghalt. Ischlben meghalt 
Mörkenstein Mörk János gya
logsági tábornok életének 65. 
évében. Az elhunyt tábornok a 
kassai hadtestnek volt éveken 
at parancsnoka és a 69. gyalog
ezred tulajdonosa. Temetésére 
városunkból is több 69-es tiszt 
elutazott.

Az- eltörölt ünnepek y 
P ina pápa az : elmúlt ér jniin0' 
2-án kelt „Snpremi Discipjin«o« 
kezdetű mohi própriojában us» 
intézkedett, Rogy a szokás™ 
egyházi ünnepek száma az égés. 
világon redukáltassók. A motn 
proprio meghagyta az összes 
vasárnapokat karácsony fdo„ 
25.), újév (január 1.), Vizkereszi 
(január 6.), Áldozó csütörtök 
vagy Krisztus mennybemene
tele (Pünkösd előtti második 
csütörtök), Szeplőtelen fogan
tatás (dec. 8.), Nagyboldogasz' 
szony (aug 15.), Péter és Pál 
apostolok (junius 29.), és végre 
Mindenszentek (nov. 1 .) ünj50. 
peit. A meglévő ünnepek közfii 
Szent József (márc 19.), Kérész
telő Szent János (junius 24) 
egyházi ünnepeit és az eddig 
nagy fénnyel megülni szokott 
Űrnapját (Pünkösd utáni máso
dik csütörtök) pedig a megelőző 
illetőleg a következő vasárna-’ 
pokra helyezte át a pápa. A. 
templomok védőszentjeinek fin
népéit, az úgynevezett búcsúkat 
a pápa érintetlenül hagyta ugyan 
de felhatalmazta az egyházi főha
tóságokat, hogy azokat ha úgy 
akarják — a védőszent ünnepét 
követő vasárnapra helyezhessék 
át. A hivök kérésére, mint isme 
retes, a magyar püspöki kar fe 
terjesztéssel fordult X. Pius pá 
pához, hogy a magyar ünnepe 
két eddigi állapotában változat' 
lanul tartsa fenn. Ezt a kérést 
nem teljesítette a pápa s (Jen- 
nari biboros erről most értesi 
tette Vaszary Kolos hercegpri 
mást. A hercegprímás Balaton 
füredről keltezett legújabb kör
levelében tudatja papjaival, hogy 
a motu proprió intézkedései ér
telmében a következő ünnepek 
elvesztik külső ünnepjellegüket 
s azokon a misehallgatás és a 
szolgai munkától való tartózko
dás nem kötelező: Karácsony, 
husvét és pünkösd másodnapja, 
Űrnapja, Gyertyaszentelő Bol
dogasszony (febr. 2), Gyümölcs
oltó Boldogasszony (márc. 25.), 
Kisasszonynapja (szept. 8.), va
lamint mindenféle ország, nem
zet, egyházmegye, tartomány, 
község különleges védőszent
jeinek fogadalomból, vagy szo
kásból származó ünnepei, még 
ha egyházilag meg is voltak ed
dig erősítve és nyilvánosan is 
megillettek. Ezek az ünnepna
pok az ünnepek jegyzékéből 
törlendők. Hogy az ünnepek
nek ez az uj rendje mikor lép 
életbe, arra nézve még eddig 
nem történt döntés.

— Mentőink jó hire. már Nyí
regyházára is eljutott. Az ottani 
polgármester átirt a helybeli 
polgármesteri hivatalnak és 
kérte, hogy a székesfehérvári 
Mentők szervezetének részletes 
leírását küldje el, mert ennek 
mintájára fogják a mentőket meg
szervezni. Éljenek a mentők. 
Legalább nálunk is van amiből 
mások tanulhatnak.

—  {Színtársulatunkról. Szálkái 
Lajos uj társulalával szeptember 
1 én Veszprémben kezdi meg előa
dásait. Társulatának tagjai: Kovács 
Lilli szubrett primadonna (Szabad
káról), Lakatos Ilonka szubrett éne
kesnő (Debrecenből,) Kürthy Böske 
szubrett énekesnő (Rákosi iskola,) 
Béldi Nusi koloratur énekesnő (Ui‘ 
pesti színház,) Fekete Irén vigi-
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sztndetársílgási, Járov Aranka 
drámai szende (Zomborból,) Benes 
lonfea hősnő,; fiatal anya, Bródi 
Irén anya, komika (Zomborból,) 
tnrnay Anna vigj. szubrett (Nagy. 
íárad,) Fábián Margit naiva (Nyit
óról,)' Harmath Nusi, Harmath 
Hónk* ballett-táncosnők (Nagyvá
radról), és ff karnö Szántó Jenő 
komikus, Szepessy Sándor komi- 
][Bs Baróthy Jenő jellemkomikus, 
Szálkái Lajos operett komikus, 
Érczkövy Károly bariton énekes, 
Káldor Dezső tenor bonvivant, 
Zillahy János hősszerelmes, Kovács 
Imre jellem társalgó, Kőhalmi An
dor apa, Békeffy Róbert siheder, 
juczkó Rezső karnagy és 8 kar
átos. A zenét a székesfehérvári 
17, honvéd zenekar 17 tagja szol-

— Tartalékosok öröme. A hon
védelmi miniszter, ma rendeletet 
küldött le a pécsi 19. honvédkie- 
gészitö parancsnoksághoz, hogy az 
1901. évfolyambeli honvédlegény. 
ség, beleértve a közöshadseregből 
származókat is, az őszi fegyver
gyakorlatra szóló behívó jegyeiket, 
ha már kézhez vették, azonnal szol
gáltassák vissza s bevonulniok nem 
kell. Azok pedig, akik ezen tarta
lékosok közül egy esetleg két fegy
vergyakorlattal vannak hátralékban, 
uok augusztus 13 ra behívó jegyet 
kapnak.
-  Kik lesznek katonák. A had

ügyminiszternek a sorozó bizottsá
gokhoz megküldött rendelete sze
rint csak azokat dobják ki, akik 
mindkét szemükre vakok, siketné
mák vagy elmebetegségben szen
vednek. Alig lesz tehát katonaköte
les, aki szabadulni tud betegség er
őién a katonai szolgálat alól.

A rendelet szerint katonai szol
gálatra alkalmas az az ember, aki 
a következő testi hibákban szenved: 
nagyfejü vagy fején oly elváltozá
sok vannak, hogy ennek ellenére 
sapkát viselhet, ha mindkét fülére 
nagyot hall, vagy ha az egyik fü
lére süket, ha dobhártyája szárazon 
át van lukasztva. Az eddigi gya
korlattal ellentétben örömmel látják 
katonáéknál azt, aki dadog, akinek 
gyógyult csonttörése van, féllába 
rövidebb mint a másik, a kezéről 
egy ujja hiányzik, vagy egy ujjal 
több van. A ludtalpuak is alkalma
sak a szolgálattételre.

A második osztályba azokat ve
szik be, akik másodrendű katonai 
szolgálatra alkalmasak. Ezeket nem 
szorosan harci szolgálatra fogják 
begyakorolni. Ebbe az osztályba 
tartoznak a siketek, vagy akiknek 
a fülkagylójuk hiányzik, vagy akik 
annyira dadognak, hogy szavukat 
Megérteni nem lehet.
, A harmadik osztályba sorozotta
kat csak háború idején szólítják 
be. Ezek fegyvertorgatást és mes
terséget nem gyakorolnok. A har
madosztályú katonáit azok lesznek, 
akiknek az arcuk el van torzulva, 
vagy orrukon oly elváltozás észlel- 
neto, amely a lélegzést akadályozza.

A negyeik osztályba végül azok 
kerülnek, akik semmiféle szolgálatra 
fém alkalmasok : siketek, a siket- 
[temak, a vakok és a gyógyithatat-
lan elmebetegek.

íme igy fog festeni az ármádia, 
ír véderőreform jóvoltából a 
ínHt A hadvezetőség jobban 
alatt* *2t.’ m'nt a Tisza vezénylete 
fniit munkapárt, hogy ez a 
J | ° nos vérveszteségben! sinlődő, 
J  ®oru,t. ország nem képes egész

° s s hibátlan emberekből a fel

emelt ujonclétszámot kiállítani, azért 
a siketek, -siketriétnák, a teljesen 
vakok s elborult elméjüektn kívül 
mindenkit besoroztat. íme örülhet
nek a munkapárti képviselők, hogy 
ilyen eredménnyel járt az ő önfel
áldozó nemzeti munkájuk. Örülhet
nek a választók is, hogy ilyen bő-, 
kezű emberekre bízták érdekeiket- 
Kiváncsiak vagyunk, hogyan cáfol
ják meg ezt a rendeletet. Most cá
folatnak keli jönnie, hogy még in
kább elhigyjék az emberek. Persze 
nem ez a hiteles szöveg (?)

Betörés a templomba. A tö
rökbélinti plébánia templomba szom
baton virradóra ismeretlen tettesek 
betörtek, az ott elhelyezett összes 
perselyeket feltörték s azok tartal
mát az utolsó fillérig elvitték. A 
tettesek kézrekeritésére —. sajnos — 
a legkisebb remény sincs, minthogy 
rövid idő alatt most már harmad 
Ízben törték fel a templomot, 2 Íz
ben a községházát s magánlaká
sokban elkövete t kisebb-nagyobb 
tolvajlásoknak pedig se szeri se 
száma s a csendőrségnek még ed
dig soha sem sikerült a tettesek
nek — csak távolról is — nyo
mukba érni.

— Törvény az ügynökökről. A
kereskedelmi es iparkamarák törvény
tervezetet kaptak a kereskedelmi 
minisztertől, mely a vándoripar 
törvényes szabályozására vonatko- 
natkozik. Minthogy a kamarák 
hozzászólását is figyelembe fogja 
venni a kereskedelmi kormány, a 
tervezet még nem mondható kész
nek. A lényeg az, hogy az 
ügynököknek a kereskedőkkel, 
vagy igarosokkal való érintkezése 
vagy üzletkötése nincs korlátozva. 
De magánfelekkel csak azok az 
ügynökök köthetnek üzletet, kik 
igazolványt kapnak. De ily igazol
ványt csak magyarországi cégeit 
képviselői kaphatnak. Egyik a kö
zönséget érdeklő intézkedése a ja
vaslatnak, hogy érvénytelennek 
mondja ki az ügynökök által kö
tött ügyleteknek eddigi klauzuláját, 
mely a részletfizetés kedvezmé
nyének elvesztéséről szokott szólni. 
Az a kikötés, hogy egy részletnek 
elmulasztása az egész hátralékos 
tartozásnak egy összegben való fi
zetési kötelezettségét vonja maga 
után, nagyon sok visszaélésnek 
volt az okozója. Ez a jövőben meg 
fog szűnni.

— Tűzveszélyben. Múlt héten ko
moly tűzveszély fenyegetett Mar- 
tonvásáron. Hétfőn, kedden és csü
törtökön 3 különböző házban jelent 
meg vörös kakas, de mind a három 
alkalommal sikerült a pusztító ve
szélyt elhárítani. Mivel a tűz min
den Ízben 1 ház körül gyuladt ki, 
nincs kizárva, hogy az egész dolog 
egy boszuélló kéz műve. A mar- 
tonvásári csendőrség ez irányban 
már mégis kezdte a nyomozást.

— Tűz a vidéken. Vérlesacsán a 
község derék jegyzőjének árpater
mését gonosz kezek felgyújtották. 
Szerencsére idejében észrevették a 
tüzet s a gyors oltási munkálatok 
a termés nagypbb részét megmen
tették. Boszú műve látszik fenfo- 
rogni. A csendőrök erélyesen nyo
moznak.
P V l t y n l r  Kovács Dezső mű. 
-C fogászati termében
Székesfehérvár (Rózsa-u. 5 sz. a. a 
Zirci mellett templommal szemben

— Álba mozgdfényképszinházban , 
augusztus hó 6 és 7-én színre ke- : 
rü l: „Odysseus" történelmi dráma 
3 felvonásban, 1200 m. 4 mellék
képpel: 1. Vizanyag ipar. 2. Újévi 
ajándék. 3. A szép Gotthold. 4. 
Világbajnok. — Augusztus hó £j;án , 
(csak egy uap.) „Lelki küzdelmek"

vagy az oltár előtt tett eskü va
rázsereje Itt először. 3 mellékkép
pel : 1. Szt. Pótervár. 2. Közeledés. 
3. A szépségért rajongó. Szombat 
és vasárnap Páthe műsor. Rendes 
helyérak. .

—_ Ligeteinkben még mindig ezen 
gyalázatos feliratok miatt kell szé
gyenkeznünk :

fapiros Huladck és 
szóval *inden a tartályba 

bedobni.

K ávét

Meddig tart ez meg?
Gyakornok fölvétetik azon

nali javadalmazással nyugdíj
képes tisztviselői állásra érett
ségi bizonyítvánnyal.

Kiváló minőségű hentesáruk, 
felvágottak, kolbászok, délutá
nonként meleg füstölthusok 
MARSCHALL-nál Kossuth-utca.

mindig a FIUMEI 
kávébehozatalnál
(Barátok épülete) 

vásároljon.
— Anyakönyvi kimutatás. 1912 

julius 1-tól, augusztus 1-ig. Született: 
Törvényes fiú 45, törvényes leány 34, 
törvénytelen fiú I —, törvénytelen 
leány 1, Összesen 79. L-Ihalt: 
Törvényes1 fiú 9, törvényes leány 10, 
törvénytelen fiú —, törvénytelen 
leány —, férfi 22, nő 18. Összesen 
58. K szerint a születést a háláló
zás 29-al múlta telül. Házasságra lé
pett : 10 pár.|

Elhaltak:
Özv. Peledna Ferencné, Feisler 

Borbála r. k. 84 éves, Seregélyesi-u. 1-.
Szabó József, ág. ev. dv. fütö- 

házi napszámos 02, éves, Széche- 
riyi-utca 70.

Csonka József, r. k. fuvaros 55 
éves, Seregélyesi-ut 1.

Horváth István (Csirás) r. k. föld
míves 77 éves, Széchenyi-utca 97.

Budai József, ref. 7 hónapos Pa
lotai utca 15.

Zenalkó István, r. k. művezető 
a dv. javítóműhelyben, 40 eves, 
Budai-ut 94.

Szabó Andrásné, Magyar Julianna 
r. k. 58 éves. Felsőkirálysor 25.

Kódai István, r. k. magánzó 72 
éves, Felsőkirálysor 25.

Simon János, ref. napszámos 41 
éves Ráctemető-dülő.

Horváth Anna, r. k. 13 hónapos, 
Olaj-utca 8.

Horvát Istvánná, Német Katalin, 
r, k, 30 éves, Seregélyi-ut 1.

Braun Márkusné, Pollák Borbála, 
izr. 56 éves, Bank-u. 5.

Barcsa Julianna, r, k, 20 éves, 
Seregélyesi-ut 1.

Özv. Kecskeméti Józsefné, Nagy 
Terézia, r, k, 70 éves, Seregélyesi- 
ut, 1.

Özv. Tonamár Ferencné, Rajkó 
Terézia, r, k. városi gondozott
88 éves, Seregélyesi-ut 1.

Özv. Vasanits Gyuláné, Vasanits 
Gizella, r, k, tőkepénzes Budai- 
ut 2.

Telekes László, r, k, 5 hónapos 
Simor-u, 5.

Özv. Petrovics Istvánná, Hárs 
Erzsébet, r, k, 71 éves, Sörpince- 
utca 1.

Patay János, r, k, nyug. városi 
főmérnök, 86 éves, Rákoczi-u. U|a.

Borsos Imre, r, k, kisbirtokos,
89 éves, Tanyasor, 2. , _

Kulifai Mihály, r, k, önnálló cse
repes, 64 éves, Seregélyesi-ut, 1.

Miskei János, r. k, 2 hónapos, 
Öreg-u, 35. _

Pintér Julianna, r, k, 6 hónapos, 
Zámoly-u. 62.

Özv. Imrék Jáaosné, Bíró Erzsé
bet, r, ír, községi godozott 78 éves 
Seregélyesi-ut 1.

Kálmán József, r, k, napseámos, 
40 éves, Tobafc-u, 17.

Kulovics Katalin, r, k, 1 hóna
pos, Szárazrét,

Hárs Irén, r, k, 4 hónapos, Kö- 
nyök-u, 4.

Hopka István, r, k, napszámos, 
79 éves, Maroshegy.

Illés Aranka, r, k, 20 hónapos, 
Rác-u, 3.

Nagy Káaolyné, Kellár Erzsébet, 
r, k, napszámosnő, 49 éves, Sere- 
gélyesi-ut, 1.

Gyurkovits Imre r. k. önálló 
hentes, 62 éves, Fazekas-u. 8.

Sziksz János r. k. 2 hónapos, 
Zámoly-U. 65.

özv. Somogyi Károlyné, Nagy 
Erzsébet napszámos, ref. Seregé
lyesi-ut 1.

Lebiediev Mária r. k. 7 napos, 
Palotai-u. 69.

Peil Ferenc r. k. napszámos, 48 
éves, Csutora-u. 8.

Morgenstern Mária r. k. fehér
nemű himzőnő, 50 éves, Jó- 
kai-u. 6.

Üzv, Tóth Mihályné, Kokkenba- 
uer Etelka r. k. 32 éves, Rácteme- 
tő-dülö.

Mészöly Ferenc ref. nyug. ura
dalmi intéző, 56 éves, Kégí György- 
u. 6.

Kárász Julianna ág. h. ev. 19 
hónapos, Széchenyi-u. 70.

Dezső István ref. 5 éves, Palotai-
u. 25.

Hedrik Ferenc r. k. 1 hónapos, 
Gáztelep-u. 7.

özv. Vaimár Ferencné, Tamas- 
kő Emília r. k. háztuiajdonosnő, 
53 éves. Rózsa-u. 1.

Béke János r. k. nyug. posta és 
tévirda szolda, 02 éves, Palotai- 
u. 5S.

Briek Lipót izr. gépügynök, 50 
éves, Kossuth-u. 15.

Schuster Rezső r. k. tüzér, 21 
éves, Budai-ut 33.

Vagner Erzsébet r. k. 13 éves, 
Kelsőkirálysor 42.

Zöld József r. k. juhász, 17 éves 
Seregélyesi-ut 1.

Pinke Erzsébet r. k. 2 éves, 
Felsökirálysor 42.

Soós János r. k., 2 éves Gőz- 
malom-u. 5|a.

Tóth Imre ref. javítóintézeti ci
pészmunkavezető, 23 éves, Rác
utca 10.

Markovics Pál r. k., 1 hónapos 
Horog-u. 14.

Sipos Józsefné, Balázs Erzsébet 
ref., 58 éves, Seregélyesi ut 1.

Szép Lajos ref., kőmivessegéd, 
19 éves, Sár-u. 4.

Uszkai István, r. k. 1 hónapos, 
Rác-u. 40.

Kaizer János r. k., önálló férfi
szabó, 35 éves. Honvéd-u. 2.

Pribék József r. k„ gazdasági 
cseléd, 52 éves, Seregélyesi-ut I.

Horváth István r. k., kisbirtokos, 
g7 éves. Alsókirálysor 27.

Ruska Magdolna r. k., 1 hóna
pos, Erzsébetligetsor, Szépdülö.

Kihirdetések :
Pap Pál, ref., önálló cipész és 

Schleít Mária r. k., Székesfehérvár.
Nyagyunyomi Sényi István Dénes, 

r. k„ kir., adótiszt, Budapest Mes
teri Gáncs Ilona Vilma ág. ev. Szé
kesfehérvár.

Farkas Imre polg. isk. rajztanár 
Kismarton és Faragó Margit Emma 
r. k. Székesfehérvár.

Steizer József önálló szűcs és 
Korai Ida izr. Székesfehérvár.
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Rapai Mihály kömivessegéd és 
Simon Margit Karolin rfrf. Székes
fehérvár.

Wagner Vilmos János ág. e v  
férfiszabósegéd Budapest, és Hor- 
vát Mária r. k. szakácsnő Székes
fehérvár.

Swarz Gyula r. k. önálló faesz
tergályos és Molnár Juliánná r. k. 
Székesfehérvár.

Molnár István munkavezető kut- 
mester és XVerhárt Irma Margit 
r. k. Székesfehérvár.

Varga József földmives és Nagy 
Julianna Katalin r. k. Székesfehér
vár.

Fekete József földmives és Be- 
besi Teréz r. k. Székesfehérvár.

Pintér Ferenc lakatossegéd és 
Kégl Mária r. k. Székesfehérvár.

Selymes Imre kőmiivessegéd és 
Víg Mária r. k. Székesfehérvár

Balog Bálint Károly asztalosse
géd és Barsi Julianna ref. Székes- 
fehérvár.

Schesták Gyula András ág. ev. 
síitősegéd és PandI Katalin Anna 
r. k. Székesfehérvár.

Szerkesztői üzenetek.

Érdeklődő. Jelenleg 11 millió s 
800 ezer zsidó van a világon. Az 
európai országok közül hazánk ma 
még a harmadik helyen áll 851 ezer 
zsidóval. A világvárosok között pe
dig Budapest 18G ezer zsidajával 
Judapestté vedlett s ma még csak 
Newyork és Varsó múlja felül e 
téren. — K—s k—r. A bibliai (Gén. 
■1. 22) Tubalkain neve szintén a 
szabadkőművesek jelzői között sze
repel. Tessék kipróbálni.

FEJf.RMEG VEI NAPLÓ

Apróhirdetések
I Egy jó, belőlfűtő cserép- 

hályha eladó Zámoly-utca 11.
Olaj-utca 30. számú ház sza

badkézből eladó — tudakozni 
Zámoly-utca 56. sz. Ugyanott 
8 baglya zabos takarmány eladó.

Egy 3 szobás utcai és 2 szo- 
bás.udvari lakás november 1-re 
kiadó. József-utc 6. Tádakozódni 
lehet Bognár-utca 2. alatt Radó 
Tamásnál.

Felsőváros Öreg-utca 39. sz. 
alatt levő Szakái János-féle ko
vács műhely mellékhelyiséggel 
együtt február 1-re kiadó.

Tanuló felvétetik Kálóczy 
Gyula festőnél Basa-u. 4. La- 
Jíás Malom-u. 22.

Munkáslányok felvétetnek Ha- 
genmacher sörtelep Fazekas
utca 6.

Egy négy szobás lakást ke
resek lehetőleg a Zichy-liget 
környékén. Cim a kiadóban.

Búzaföld a hetedik dűlőben 
készpénzfizetőnek szabadkézből | 
eladó. Bővebbet a kiadóban, j

Bor, ó és u j , eladó. Szilá
gyinál. Rákóczi-u. 31. ___ _

A Hitelszövetkezet Lövölde
utca 3. sz. alatt aprított tűzi
fát ad a tagoknak házhoz szál
lítva 100 kgkint 2~60 K ért.

A kath. háziasszonyok egye
sületének Otthonában (Csonka
utca ljb.) jó családból való 
leányok bejárói helyet keres
nek. __________ ___________

Mikes Törökországi Levelei, 
diszkiadás kéz alatt olcsón el
adó. Cim a kiadóban._______

Arany Biblia azelőtt 150 ko
rona, most 90 korona cim a 
kiadóban.

V a r r ó g é p j a v ' t á s o k
műhelyünkben gyorsan és svukiserüm 

készíttetnek,

SINGER C0. varrógép-részvény
társaság.

Magyaromig legnagyobb ti legrégibb
varrógép-üzlete.

Székesfehérvár, Kídorntca. Töliinyi-hái

1912' agusztus 6.

Székesfehérvári

BÚTOR
készítő iparosok szövetkezete
* m in t az  Országos Köz

ponti Hitelszövetkezet 
Tagja. — Telefon 258.

Saját készitményü bútorainkat 
óriási mennyiségben tartjuk 
raktáron, legegyszerűbbtől a 
legfinomabb kivitelig, melyre a 
n. é. közönség figyelmét fel- 
hivjuk. — — — _

Munkáinkért a legmesz- 
szebbmenö szavatossá- 
—  got vállaljuk. —

A t. közönség pártfogását kéri a

, Szövetkezti 
Igazgatóság.

Sz.-fehérvár, Kossuth-u. 10.

Egy 1 szobás lakás a hozzá- I 
tartozó mellék-helyiségekkel j 
együtt nov. hó 1-re kiadó. ; 
Jókai-u. 20. !

Alsókirálysor 16 sz. házban I 
jóforgalmu bognár műhely és 
1 udvari lakás nov. 1-re ki- 

1 ádó-

eladni
vagy

venni-valója
van

az apróhirdetések közt
tegye közzé!

LEGÍZEBB JlRHIllfKEK 
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SZENT ISTVÁN

ártézi, gőz, iszapmedence és kádfürdő
Szélieitehéryár, Bitetya-wtca 3 . szám.

Tisztelettel értesítem a m. t. közönséget, hogy 
a Szent István gőz és kádfürdőt megvettem, amelyet 
két ártézi kutlal és iszapmedencével kibővítettem, 
teljesen újonnan átalakítottam és minden igények
nek megfelelően berendeztem. Ártézi kutaim ki- 
fogyhatlan mennyiségű, gyógyhatású kristályvízzel 
látják el naponként az összes fürdőmedencéket.

Ami a íürdőkezelést illeti, azt személyesen fo
gom vezetni és előre is biztosítom a m. t. közön
séget, hogy a legpontosabb kiszolgálás, rend és 
tisztaság tekintetében szigorú ellenőrzést gyakoriok. 
Személyzetem első rendű masszírozok és tyúkszem
vágókból áll, akik szakképzettségük és előzékeny 
modoruk által iparkodnak majd a mélyen tisztelt 
közönség elismerését és szeretetét megnyerni.

G ő z f ü r d ő  n a p o k :
Urak részére: Április 1-tol október 31-ig reggel 5 

órától, november 1-től március 31-ig reggel 
6 órától déli 12 óráig. Ünnep és vasárnapo
kon egész nap.

Hölgyek részére: Naponként délután 1 órától este 
6 óráig. Pénteken egész napon át. A fürdődij 
pénteki napon kivételesen 80 fill., ruhával együtt.

F ü r d ő d i j a k  r u h á v a l  e g y ü t t :
Gőzfürdő . . . --60 H ideg-gyógyfürdő . '60
Gyermekek 10 évig  —-30 Iszapűrdő . . . .  2 —
Porcellán kád . 1-— Szénsavas-fürdő . . 2-— 
Cinkád . . . .  —-80 Sósfürdő . . . .  I‘

BÉRLETJEGYEK: 10 db. gőzfürdőjegy 5 K, 10 db. 
porcellánkád fürdöjegy 8 K, 10 db cinkád fürdőjegy 7 K.

A mélyentisztelt közönség szives pártfogását kérve, maradtam teljes tisztelettel

Ifj. TÖGL GYULA fürdőtulajdonos

Nyomatott »z Egyházmegyei Könyvnyomdában Székesfehérvárott.
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